
614298-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

614298-2026 - Zadávání
Německo – Řízení stavebních projektů – PmW-Unterstützungsleistungen - Umbau 
Schleusenanlage Feudenheim
OJ S 172/2026 07/09/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Wasserstraßen-Neubauamt Heidelberg
E-mail: vergabestelle.wna-heidelberg@wsv.bund.de
Právní forma kupujícího: Ústřední orgán státní správy
Činnost veřejného zadavatele: Služby pro širokou veřejnost

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: PmW-Unterstützungsleistungen - Umbau Schleusenanlage Feudenheim
Popis: Bei der Schleusenanlage Feudenheim handelt es sich um die Eingangsschleuse vom 
frei fließenden Rhein in den staugeregelten Neckar. Sie verfügt über drei Schleusenkammern, 
von denen sich derzeit nur die rechte in Betrieb befindet. Das Ziel der Baumaßnahme „Umbau 
der Schleusenanlage Feudenheim“ liegt in der Wiederinbetriebnahme der linken 
Schleusenkammer. Dafür werden insbesondere der Kammerbereich ersatzneugebaut (in 
Fertigteilbauweise, Pilotprojekt), die denkmalgeschützten Hubtürme instandgesetzt und 
gesichert, die rechte Schleusenkammer statisch entkoppelt und ein neues Technikgebäude 
wird errichtet. Die mittlere Schleusenkammer befindet sich außer Betrieb und soll im Zuge der 
Baumaßnahme verfüllt werden. Bei der Durchführung des Projekts wird das 
Partnerschaftsmodell Wasserstraße (PmW) angewendet, was die auftraggeberseitige 
Begleitung eines sog. „PmW-Managers“ erfordert. Dieser soll das Projektteam im Rahmen der 
partnerschaftlichen Projektabwicklung unterstützen. PmW gliedert sich in drei Projektphasen: 
Projektphase 0 (PmW-Initiierung), Projektphase 1 (Integrierte Planung) und Projektphase 2 
(Ausführung). Die Leistungen des PmW-Managers werden mit der vorliegenden 
Ausschreibung für alle drei Projektphasen ausgeschrieben, wohingegen stufenweise, d.h. 
zunächst nur die Projektbegleitung der Projektphase 0, beauftragt wird. Die auf die 
Projektphase 0 aufbauenden Leistungen der Projektphasen 1 und 2 können nacheinander zu 
einem späteren Zeitpunkt beauftragt werden und enden mit der Fertigstellung des Projektes. 
Zu den Aufgaben des PmW-Managers gehören: I. Leistungen der PmW-Konzeption 
(Erfassungs- und Analyseschritte, Projektabwicklungskonzeption) in der Projektphase 0, II. 
Unterstützung des PmW-Projektmanagements (vergleichbar mit den Beratungs- und 
Projektmanagementleistungen gemäß AHO-Heft Nr. 9 in den Handlungsbereichen A 
(Organisation, Information, Koordination, Dokumentation), B (Qualitäten & Quantitäten), C 
(Kosten und Finanzierung), D (Termine, Kapazitäten, Logistik) und E (Verträge, 
Versicherungen)) in den Projektphasen 0 bis 2. III. Spezifische PmW-
Unterstützungsleistungen (v.a. Bewertung zu Vergütungs- und Anreizsystemen und ggf. deren 
Entwicklung, Wirtschaftlichkeitsuntersuchungen und haushaltsrechtliche Nachweisführung, 
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Unterstützung bei der Erstellung der Funktionalen Leistungsbeschreibung, Baupreisprüfung, 
Unterstützung von z.B. Inbetriebnahmen, Abnahmen, Projektabschlussdokumentationen, etc.) 
in den Projektphasen 0 bis 2.
Identifikátor řízení: 46bf97bd-57bb-4896-ba22-dcf7c184cf23
Interní identifikátor: 231.2-FEU.100.21.26F11
Typ řízení: Jednací řízení s uveřejněním / jednací řízení
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 71541000 Řízení stavebních projektů

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Země: Německo

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Korupce: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Podvody: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Účast na zločinném spolčení: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Obchodní činnost je pozastavena: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Praní peněz nebo financování terorismu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB
Majetek spravuje likvidátor: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Vážné profesní pochybení: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
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Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Porušení povinnosti týkající se placení daní: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Platební neschopnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB

5. Část

5.1.  Část: LOT-0000
Název: PmW-Unterstützungsleistungen - Umbau Schleusenanlage Feudenheim
Popis: Bei der Schleusenanlage Feudenheim handelt es sich um die Eingangsschleuse vom 
frei fließenden Rhein in den staugeregelten Neckar. Sie verfügt über drei Schleusenkammern, 
von denen sich derzeit nur die rechte in Betrieb befindet. Das Ziel der Baumaßnahme „Umbau 
der Schleusenanlage Feudenheim“ liegt in der Wiederinbetriebnahme der linken 
Schleusenkammer. Dafür werden insbesondere der Kammerbereich ersatzneugebaut (in 
Fertigteilbauweise, Pilotprojekt), die denkmalgeschützten Hubtürme instandgesetzt und 
gesichert, die rechte Schleusenkammer statisch entkoppelt und ein neues Technikgebäude 
wird errichtet. Die mittlere Schleusenkammer befindet sich außer Betrieb und soll im Zuge der 
Baumaßnahme verfüllt werden. Bei der Durchführung des Projekts wird das 
Partnerschaftsmodell Wasserstraße (PmW) angewendet, was die auftraggeberseitige 
Begleitung eines sog. „PmW-Managers“ erfordert. Dieser soll das Projektteam im Rahmen der 
partnerschaftlichen Projektabwicklung unterstützen. PmW gliedert sich in drei Projektphasen: 
Projektphase 0 (PmW-Initiierung), Projektphase 1 (Integrierte Planung) und Projektphase 2 
(Ausführung). Die Leistungen des PmW-Managers werden mit der vorliegenden 
Ausschreibung für alle drei Projektphasen ausgeschrieben, wohingegen stufenweise, d.h. 
zunächst nur die Projektbegleitung der Projektphase 0, beauftragt wird. Die auf die 
Projektphase 0 aufbauenden Leistungen der Projektphasen 1 und 2 können nacheinander zu 
einem späteren Zeitpunkt beauftragt werden und enden mit der Fertigstellung des Projektes. 
Zu den Aufgaben des PmW-Managers gehören: I. Leistungen der PmW-Konzeption 
(Erfassungs- und Analyseschritte, Projektabwicklungskonzeption) in der Projektphase 0, II. 
Unterstützung des PmW-Projektmanagements (vergleichbar mit den Beratungs- und 
Projektmanagementleistungen gemäß AHO-Heft Nr. 9 in den Handlungsbereichen A 
(Organisation, Information, Koordination, Dokumentation), B (Qualitäten & Quantitäten), C 
(Kosten und Finanzierung), D (Termine, Kapazitäten, Logistik) und E (Verträge, 
Versicherungen)) in den Projektphasen 0 bis 2. III. Spezifische PmW-
Unterstützungsleistungen (v.a. Bewertung zu Vergütungs- und Anreizsystemen und ggf. deren 
Entwicklung, Wirtschaftlichkeitsuntersuchungen und haushaltsrechtliche Nachweisführung, 
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Unterstützung bei der Erstellung der Funktionalen Leistungsbeschreibung, Baupreisprüfung, 
Unterstützung von z.B. Inbetriebnahmen, Abnahmen, Projektabschlussdokumentationen, etc.) 
in den Projektphasen 0 bis 2.
Interní identifikátor: 231.2-FEU.100.21.26F11

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 71541000 Řízení stavebních projektů
Možnosti: 
Popis možností: Das Projekt wird gemäß Partnerschaftsmodell Wasserstraße (PmW) in 3 
Projektphasen unterteilt: • Projektphase 0 (PmW-Projektinitiierung, PmW-
Verfahrensvorbereitung, PmW-Vergabeverfahren) • Projektphase 1 (PmW-Vertragsstufe 1, 
Integrierte Planung) • Projektphase 2 (PmW-Vertragsstufe 2, Ausführung) Zunächst wird der 
Auftragnehmer mit der Projektbegleitung der Vorbereitungsphase beauftragt (Stufe 0). 
Während der Vorbereitungsphase steht dem Auftraggeber offen, den Auftragnehmer mit der 
Projektbegleitung der Preconstructionphase (Stufe 1) zu beauftragen oder die 
Zusammenarbeit nach der Vorbereitungsphase zu beenden. Gleiches gilt für die 
Ausführungsphase (Stufe 2).

5.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Země: Německo

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Doba trvání: 18 Měsíce

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ano
Další informace: #Besonders auch geeignet für:freelance# Bitte beachten Sie: Die 
Ingenieurleistungen für die Baugrunderkundung der Standorte SCHEIDT, CRAMBERG und 
DIEZ werden zeitgleich parallel in drei Vergabeverfahren ausgeschrieben. Bewerbungen sind 
unabhängig voneinander für alle drei möglich.

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Žádné strategické zadávání veřejných zakázek

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Specifický roční obrat
Popis výběrového kritéria: Mindestjahresumsatz: Zu § 45 Absatz 1 Nummer 1 VgV: Erklärung 
über den Umsatz des Unternehmens im Tätigkeitsbereich Projektmanagement / 
Projektsteuerung von Bauprojekten mit Partnerschaftsmodell Wasserstraße (PmW), 
integrierter Projektabwicklung (IPA) oder einer vergleichbaren Projektstruktur bezogen auf die 
letzten drei Geschäftsjahre. Der geforderte Mindestjahresumsatz in Euro (netto) beträgt: 
450.000 EUR.

Kritérium: Zápis do relevantního profesního rejstříku
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Popis výběrového kritéria: Eintragung in ein relevantes Berufsregister:  Zu § 44 Absatz 1 VgV: 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des 
Unternehmens oder auf andere Weise Nachweis über die erlaubte Berufsausübung. Die 
Eintragung in das Berufs-/Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens 
oder der anderweitige Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung ist für 
jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft individuell nachzuweisen.

Kritérium: Profesionální pojištění proti riziku odpovědnosti
Popis výběrového kritéria: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung: Zu § 45 Absatz 1 Nummer 
3 VgV: Erklärung über ausreichende Berufshaftpflichtversicherungsdeckung von mind. 
1.500.000 EUR für Personenschäden und mind. 1.500.000 EUR für sonstige Schäden 
(Vermögens- und Sachschäden). Es ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der 
Ersatzleistung für den Fall, dass bei dem Auftragnehmer mehrere Versicherungsfälle in einem 
Jahr eintreten, mindestens das 2-Fache der Versicherungssumme beträgt. Bei Bewerber-
/Arbeitsgemeinschaften muss Versicherungsschutz in Höhe der im Vertrag gennanten 
Deckungssummen für jedes Mitglied bestehen. Die Kopie der Versicherungsbescheinigung ist 
vor Auftragserteilung vorzulegen.

Kritérium: Reference na určité služby
Popis výběrového kritéria: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen: Mindestens ein 
Nachweis einer in den letzten fünf Jahren erbrachten Projektmanagementleistung einer 
Projektphase (0 Vorbereitungsphase (Vorbereitung bis Unterzeich-nung Mehrparteienvertrag), 
1 Planungsphase (bis Baubeginn) oder 2 Ausführungsphase (bis Abnahme durch den 
Bauherren)) im Projektmanagement / Projektsteuerung von Bauprojekten mit 
Partnerschaftsmodell Wasserstraße (PmW), integrierter Projektabwicklung (IPA) oder einer 
vergleichbaren Projektstruktur. Eintragungen sind vorzunehmen in: Anlage Referenzen zu Nr. 
9 der Eigenerklärung zur Eignung
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení
Váha (procenta, přesně): 100,00
Informace o druhé fázi dvoufázového řízení: 
Minimální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 3
Maximální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 5
Řízení proběhne v několika na sebe navazujících fázích. V každé fázi mohou být určití 
účastníci vyřazeni

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Popis metody, která se použije v případě, že vážení nelze vyjádřit pomocí kritérií: Siehe 
Formblatt 313-LF

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
Adresa zadávací dokumentace: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=880914

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=880914
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=880914
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=880914
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=880914


614298-2026 Page 6/7

Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Podle uvážení kupujícího mohou být všechny chybějící dokumenty týkající se uchazeče 
předloženy později.
Další informace: Siehe Formblatt 130-L/F
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informace o lhůtách pro přezkum: Ein Antrag auf Nachprüfung ist gemäß § 160 (3) Nr. 1 bis 4 
GWB nur zulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt 
und gegenüber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerügt hat, 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spätestens bis 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt worden sind, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang 
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizace

8.1.  ORG-0000
Oficiální název: Wasserstraßen-Neubauamt Heidelberg
Registrační číslo: 991-00501-06
Poštovní adresa: Vangerowstraße 20
Obec: Heidelberg
PSČ: 69115
Nižší územní jednotka země (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Země: Německo
E-mail: vergabestelle.wna-heidelberg@wsv.bund.de
Telefon: 000
Internetová adresa: http://www.wna-heidelberg.wsv.de/
Úlohy této organizace: 
Kupující

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Registrační číslo: t:022894990

mailto:vergabestelle.wna-heidelberg@wsv.bund.de
http://www.wna-heidelberg.wsv.de/
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Poštovní adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Obec: Bonn
PSČ: 53113
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 228 9499-0
Fax: +49 228 9499-163
Internetová adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registrační číslo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: b63aed24-e7c5-44df-984e-ac72b65f26d6  -  03
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 04/09/2026 10:38:09 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 614298-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 172/2026
Datum zveřejnění: 07/09/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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